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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS
FORORDNING (EU) nr .../2012

av den...
om saluforing och anvindning av springimnesprekursorer

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, séarskilt artikel 114,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versdndande av utkastet till lagstiftningsakt till medlemsstaternas parlament,
med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande’,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet?, och

1 EUTC 84, 17.3.2011, s. 25.

ochréadets beslutavden...

Europaparlamentets stindpunkt av den 20 november 2012 (dnnu ej offentliggjord i EUT)
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av foljande skal:

(1)

)

€)

Vissa dmnen eller blandningar dr sprangdmnesprekursorer och kan missbrukas for olaglig
tillverkning av sprangédmnen. I Europeiska unionens handlingsplan for battre
sprangdmnessikerhet, som antogs av radet den 18 april 2008, uppmanas kommissionen att
inrétta en stindig kommitté for prekursorer som, med hinsyn tagen till
lonsamhetseffekterna, ska 6 verviga atgarder och utarbeta rekommendationer om regler for

sprangdmnesprekursorer som finns tillgdngliga pd marknaden.

Stindiga kommittén for prekursorer, som kommissionen inrdttade 2008, identifierade olika
sprangdmnesprekursorer som kan komma att anvindas vid terroristattacker och

rekommenderade att l1ampliga atgirder vidtas pa unionsniva.

Vissa medlemsstater har redan antagit lagar och andra forfattningar om utsldppande pa

marknaden, tillhandahillande eller innehav av vissa springimnesprekursorer.
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4)

)

(6)

Dessa lagar och andra forfattningar, som skiljer sig at sinsemellan och kan ge upphov till
handelshinder inom unionen, bor harmoniseras 1 syfte att forbattra den fria rérligheten for
kemiska amnen och blandningar pa den inre marknaden och i méjligaste mén undanrdja
snedvridningar av konkurrensen, samtidigt som en hog skyddsniva sidkerstills for
allmédnhetens sdkerhet. Andra regler avseende vissa amnen som omfattas av denna
forordning har ocksé faststdllts pa nationell niva och unionsnivé vad giller arbetstagares

sdkerhet och skyddet av miljon. Dessa regler paverkas inte av denna forordning.

I syfte att garantera storsta mdjliga enhetlighet for ekonomiska aktdrer dr en forordning det
lampligaste rittsliga instrumentet for att reglera saluforing och anvandning av

sprangdmnesprekursorer.

I Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1272/2008 av den 16 december 2008
om klassificering, mirkning och forpackning av amnen och blandningar' foreskrivs att
amnen och blandningar som klassificerats som farliga ska méarkas korrekt innan de slapps
ut p4 marknaden. I forordningen faststélls vidare att ekonomiska aktorer, 4ven
aterforsdljare, antingen ska klassificera och méirka dessa &mnen eller tillimpa den
klassificering som gjorts av en aktor iett tidigare led 1 forsorjningskedjan. Det dr séledes
lampligt att 1 den hér forordningen foreskriva att alla ekonomiska aktorer, dven
aterforsiljare, som tillhandahiller enskilda personer &mnen som omfattas av restriktioner
enligt den hir forordningen, ska sékerstilla att det pa forpackningen anges att enskilda
personers forvérv, innehav eller anvindning av @&mnet eller blandningar i frdga omfattas av

en restriktion.

EUT L 353, 31.12.2008, s. 1.
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)

(®)

©)

For att pa nationell niva kunna uppna ett skydd mot olaglig anvindning av
sprangdmnesprekursorer som liknar, eller ar starkare dn, det man avser att uppna med den
hir forordningen pa unionsniva, har nigra medlemsstater redan antagit lagar och andra
forfattningar for vissa amnen som kan komma att anvindas olagligt. Vissa av dessa &mnen
finns redan fortecknade i denna forordning medan andra kan komma att omfattas av
restriktioner pa unionsniva i framtiden. Eftersom en minskning av skyddet genom atgéirder
pd unionsnivé skulle motverka syftet med denna forordning, dr det limpligt att foreskriva

en mekanism genom vilken sddana nationella atgirder kan fortsétta att gilla
(en skyddsklausul).

Olaglig tillverkning av sprangdmnen bor forsvaras genom faststillande av hogsta tillatna
koncentration (nedan kallade gransvérde) for vissa sprangimnesprekursorer. Under dessa
gransvérden sdkerstills frirorlighet for dessa sprangdmnesprekursorer, med forbehall for
en skyddsmekanism, men dver dessa gransviarden bor allmédnhetens tillgang till dessa

sprangdmnesprekursorer begransas.

Enskilda personer bor sdledes inte ha mojlighet att forvirva, fora in, inneha eller anvinda
dessa sprangdmnesprekursorer i koncentrationer som dverskrider grinsvirdena. Det dr
emellertid lAmpligt att foreskriva att enskilda personer fir forvirva, fora in, inneha eller
anvdnda sddana sprangdmnesprekursorer for legitima 4ndamil, om de har tillstdnd att

gora detta.
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(10) Med tanke pa att en del medlemsstater redan har viletablerade registreringssystem som
anvinds for att kontrollera tillhandahallandet pd marknaden av en del eller samtliga &mnen
som omfattas av restriktioner enligt denna forordning och som inte fér tillhandahallas
enskilda personer, bor det dessutom i denna forordning foreskrivas ett registreringssystem

som dr tillimpligt pa ndgra eller samtliga av dessa &mnen.

(11) Viteperoxid, nitrometan och salpetersyra anvinds av enskilda personer i stor omfattning
for legitima dndamél. Medlemsstaterna bor dérfor ha mojlighet att foreskriva att dessa
amnen ska vara tillgdngliga inom vissa koncentrationsintervall genom att tillimpa

ett registreringssystem enligt denna forordning, istillet for ett tillstdndssystem.

(12) Med tanke pa forordningens mycket specifika syfte kan mélet i denna forordning uppnas
samtidigt som medlemsstaterna, ienlighet med subsidiaritetsprincipen och
proportionalitetsprincipen, ges flexibiliteten att vilja om de vill bevilja enskilda personer

begrdnsad tillgang i enlighet med denna forordning.

PE-CONS 48/12 IR/cc 5
DG B SV



(13)

(14)

(15)

I syfte att frimja legitima mél avseende allmén sékerhet samtidigt som man sakerstéiller att
den inre marknaden fortsétter att fungera vial med minsta mojliga storningar, ar det
lampligt att foreskriva ett tillstdndssystem enligt vilket en enskild person, som har
forvérvat ett imne som omfattas av restriktioner enligt denna forordning och som inte far
tillhandahallas enskilda personer, eller en blandning eller ett &mne som innehaller detta,

1 en koncentration som ¢ verstiger gransvirdet, kan fora in dmnet eller blandningen fran

en annan medlemsstat eller ett tredjeland i en medlemsstat som tilldter tillgédng till det

amnet 1 enlighet med nigot av de system som foreskrivs i denna forordning.

I syfte att genomfora bestimmelserna om inforsel av springimnesprekursorer effektivt
uppmuntras medlemsstaterna att se till att internationella resenérer far kinnedom om de
restriktioner som dr tillimpliga pa inforsel av de &mnen som omfattas av restriktioner
enligt denna forordning och som inte far tillhandahéllas enskilda personer. Av samma skil
uppmuntras medlemsstaterna ocksa att se till att allmédnheten gérs uppmérksam pa att dessa
restriktioner dven dr tillimpliga pd sma forsdndelser som ér avsedda for privatpersoner och

pa forsindelser som bestillts pa distans av konsumenter.

Information som medlemsstaterna limnar till industrin, sarskilt sma och medelstora
foretag, kan vara viktig for att gora det enklare att folja denna forordning med hénsyn till

betydelsen av att minimera de administrativa bordorna for sma och medelstora foretag.
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(16) Eftersom det vore oproportionellt att forbjuda anvindningen av sprangimnesprekursorer
1 yrkesmassig verksamhet bor restriktioner som avser tillhandahédllande, inforsel, innehav
och anvindning av sprangimnesprekursorer endast gélla allmédnheten. Med tanke pa de
allmidnna milen for denna forordning dr det &nda lampligt att foreskriva en
rapporteringsmekanism som omfattar bade professionella anvindare i hela
forsorjningskedjan och enskilda personer som dr involverade i transaktioner som péd grund
av sin natur, eller omfattning, bor anses vara misstinkta. I det avseendet bor
medlemsstaterna inrdtta nationella kontaktpunkter for rapportering av

misstankta transaktioner.

(17) Olika transaktioner avseende sprangdmnesprekursorer kan anses vara misstinkta och
omfattas darfor av en rapporteringsskyldighet. Det kan till exempel réra sig om fall dar den
potentiella kunden (professionell eller privatperson) uttrycker sig vagt omden tilltdnkta
anvindningen, inte verkar kdnna till den tilltdnkta anvindningen eller inte kan forklara den
pé ett trovirdigt sétt, avser att kopa ovanliga méngder, ovanliga koncentrationer eller
ovanliga kombinationer av &mnen, dr ovillig att visa upp identitetsbevis eller handling som
styrker bostadsort eller insisterar pd att anvanda ovanliga betalningsmetoder, sdsom stora
belopp ikontanter. Ekonomiska aktorer bor kunna forbehélla sig ritten att vigra utfora

sddana transaktioner.
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(18)

(19)

(20)

Med hidnsyn till de allmdnna mélen for denna forordning uppmuntras de behoriga
myndigheterna att informera den berorda nationella kontaktpunkten ndr en ansékan om
tillstdnd avslds, omavslaget grundas pé att det finns rimliga skél att betvivla att den
avsedda anvdandningen dr legitim eller att anvandarens avsikter dr legitima. De behdriga
myndigheterna uppmuntras ocksa att informera den nationella kontaktpunkten om

ett tillstand tillfalligt dterkallas eller upphévs.

For att forhindra och uppticka eventuell olaglig anvindning av sprangdmnesprekursorer dr
det Onskvért att de nationella kontaktpunkterna for register 6 ver rapporterade misstiankta
transaktioner och att de behdriga myndigheterna vidtar nddvandiga atgérder for att utreda
de faktiska omstindigheterna, inbegripet huruvida den ekonomiska verksamhet som utovas

av den yrkesmissiga anvindare som ir inblandad i en misstinkt transaktion dr dkta.

Niér det ar mojligt bor ho gsta koncentration faststéillas, dver vilken tillgangen till vissa
sprangdmnesprekursorer dr begrinsad, medan endast rapportering av misstinkta
transaktioner bor foreskrivas for vissa andra sprangdimnesprekursorer. Kriterierna for att
faststilla vilka atgarder som bor tillimpas pé de olika sprangdmnesprekursorerna
inbegriper den hotnivé som géller for den berdrda sprangdmnesprekursoren,
handelsvolymen for den beroérda springdmnesprekursoren, och mojligheten att faststdlla
en koncentrationsnivd under vilken springdmnesprekursoren fortfarande skulle kunna
anviandas for de legitima dndamal for vilka den tillhandahéllits pd4 marknaden. Dessa
kriterier bor dven i fortsittningen fungera vigledande for ytterligare atgiarder som kan
vidtas med avseende pa springimnesprekursorer som for nirvarande inte omfattas av

denna forordnings tillimpningsomrade.
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1)

(22)

(23)

Det dr inte tekniskt genomforbart att faststilla gransviarden betrd ffande hexaminbaserade
brinsletabletter. Dessutom finns det ménga legitima anvindningar for svavelsyra, aceton,
kaliumnitrat, natriumnitrat, kalciumnitrat och kalciumammoniumnitrat. En férordning pé
unionsniva om begransningar av forsdljningen av dessa &mnen till allmdnheten skulle leda
till oproportionellt ho ga administrativa kostnader och efterlevnadskostnader for
konsumenter, offentliga myndigheter och foretag. Med hdnsyn till malen i denna
forordning bor man dock besluta om dtgdarder for att underlitta rapporteringen av
misstdnkta transaktioner avseende hexaminbaserade bransletabletter och avseende andra

sprangdmnesprekursorer for vilka det inte finns limpliga och sidkra alternativ.

Stolder av sprangdmnesprekursorer ar ett sdtt att forvirva utgdingsmaterial for olaglig
tillverkning av sprangédmnen. Det dr darfor lampligt att foreskriva rapportering av
betydande stlder och forsvinnanden av amnen som omfattas av dtgérder enligt denna
forordning och av de andra &mnen for vilka misstinkta transaktioner ska rapporteras.
For att underlitta sparningen av girningsmidnnen och for att uppmérksamma de behoriga
myndigheterna 1 andra medlemsstater p4 mojliga hot, uppmuntras de nationella

kontaktpunkterna att, nir det dr limpligt anvinda Europols system for tidig varning.

Medlemsstaterna bor faststilla regler om pafoljder vid 6vertradelse av denna forordning.

Dessa pafoljder bor vara effektiva, proportionella och avskrackande.
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24)

(25)

I enlighet med bilaga X VII till Europaparlamentets och radets forordning (EG)

nr 1907/2006 av den 18 december 2006 om registrering, utvirdering, godkdnnande och
begrinsning av kemikalier (Reach)! ér det fSrbjudet att tillhandahélla enskilda personer
ammoniumnitrat som latt skulle kunna missbrukas som en sprangédmnesprekursor.
Tillhandahédllande av ammoniumnitrat till vissa professionella anvdndare, sarskilt
jordbrukare, dr dock tillatet. Det tillhandahédllandet bor darfor omfattas av det
rapporteringssystem for misstinkta transaktioner som inrdttas genom den hér férordningen,

eftersom det inte finns ndgot motsvarande krav i forordning (EG) nr 1907/2006.

Denna forordning kréver att personuppgifter behandlas och dven limnas ut till tredje man
i fall av misstinkta transaktioner. Den behandlingen och det utlimnandet med for

ett allvarligt intrdng 1 den grundlédggande rétten till skydd for privatlivet och skydd for
personuppgifter. Europaparlamentets och rddets direktiv 95/46/EG av den 24 oktober 1995
om skydd for enskilda personer med avseende pa behandling av personuppgifter och om
det fria flodet av sadana uppgifter” reglerar behandling av personuppgifter inom ramen for
denna forordning. Det bor foljaktligen sikerstillas att den grundldggande rétten till skydd
for personuppgifter for personer vilkas personuppgifter behandlas genom tillimpning av
denna forordning sikerstills pa vederborligt sitt. Sarskilt den behandling av
personuppgifter som forekommer i samband med beviljandet av tillstind, registrering av
en transaktion och rapportering av en misstinkt transaktion bor genomforas i enlighet med
direktiv 95/46/EG, inbegripet de allménna principerna for uppgiftsskydd, som omfattar
dataminimering, Andamalsbegrinsning, proportionalitet och nédvandighet, liksom kravet

pa respekt for registrerade personers ritt till tillgang, rattelse och radering.

EUT L 396, 30.12.2006, s. 1.
EGT L 281, 23.11.1995, s. 31.
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(26)

@7

Valet av Amnen som terrorister och andra brottslingar anvénder for olaglig tillverkning av
sprangdmnen kan fordndras snabbt. Det bor darfor vara mojligt att fora in ytterligare

dmnen idet system som foreskrivs idenna forordning, vid behov med kort varsel.

For att kunna ta hiansyn till utvecklingen 1 fraga om missbruk av @mnen som
sprangimnesprekursorer och forutsatt att korrekt samrad genomf6rs med intressenterna for
att ta hinsyn till de potentiellt betydande konsekvenserna for de ekonomiska aktdrerna bor
befogenheten att anta akter ienlighet med artikel 290 1 fordraget om Europeiska unionens
funktionssitt delegeras till kommissionen nir det giller att &ndra de gransvirden over vilka
vissa &mnen som dr foremal for restriktioner enligt denna forordning inte ska goras
tillgdngliga for allmdnheten och att forteckna ytterligare amnen avseende vilka misstinkta
transaktioner ska rapporteras. Det dr av sérskild betydelse att kommissionen genomfor
lampliga samrad under sitt forberedande arbete, inklusive pa expertnivd. Kommissionen
bor, da den forbereder och utarbetar delegerade akter, se till att relevanta handlingar
oversdnds samtidigt till Europaparlamentet och till rddet och att detta sker s& snabbt som

mojligt och pd lampligt sétt.
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(28)

29)

(30)

Kommissionen bor fortlopande revidera forteckningen 6 ver Amnen som dver vissa
gransvirden inte ska goras tillgdngliga for allmdnheten, och forteckningen 6 ver &mnen
avseende vilka misstdnkta transaktioner ska rapporteras. Kommissionen bor, nér det dr
motiverat, utarbeta ett lagstiftningsforslag i enlighet med det ordinarie
lagstiftningsforfarandet for att ligga till eller ta bort poster i den forstnimnda
forteckningen eller ta bort poster 1den sistndmnda forteckningen, i syfte att kunna ta

hdnsyn till utvecklingen i fraga om missbruk av &mnen som sprangdmnesprekursorer.

I syfte att reglera &mnen som inte omfattas av restriktioner enligt denna férordning men
avseende vilka en medlemsstat finner rimliga skil att anta att de kan anvédndas for olaglig
tillverkning av sprangdmnen, bor man infora en skyddsklausul med bestimmelser om

ett adekvat unionsforfarande.

Med hénsyn till de specifika risker som ska behandlas idenna férordning dr det dessutom
lampligt att tillita att medlemsstaterna, under vissa omstindigheter, antar skyddsatgarder,

dven med avseende pd Amnen som redan omfattas av atgérder enligt denna férordning.
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31 Med tanke pa kraven idenna forordning vad giller information som ska lamnas till
kommissionen och medlemsstaterna, skulle det vara oldmpligt att lata sddana nya
skyddsétgirder omfattas av det system som faststélls i Europaparlamentets och radets
direktiv 98/34/EG av den 22 juni 1998 om ett informationsforfarande betrd ffande tekniska
standarder och foreskrifter och betrdffande foreskrifter for informationssamhéllets
tidnster!, oavsett om de hidnfor sig till imnen som redan omfattas av atgirder enligt denna

forordning eller till &mnen som inte dr foremal for sddana restriktioner.

(32) Med tanke pa denna forordnings natur och den inverkan som den kan ha pad medborgarnas
sdkerhet och den inre marknaden bér kommissionen, med utgdngspunkt i de fortlopande
diskussionerna i den stindiga kommittén for prekursorer, ligga fram en rapport for
Europaparlamentet och radet diar man undersoker eventuella problem som foljer av
tillimpningen av denna forordning samt utreder om det &r 6nskvirt och genomforbart att
utvidga dess tillimpningsomrade, bade nir det giller att innefatta de professionella
anvindarna och att i bestimmelserna om rapportering av misstéinkta transaktioner,
forsvinnanden och stélder av amnen som, dven om de inte omfattas av atgirder enligt
denna forordning, har konstaterats som &mnen som har anvénts for olaglig tillverkning av
spraingimnen (icke fortecknade sprangdmnesprekursorer). Dessutom bor kommissionen,
med beaktande av medlemsstaternas relevanta erfarenheter och av kostnads- och
nyttoaspekter, ligga fram en rapport som undersoker om det dr 6nskvirt och mojligt att
stirka och harmonisera systemet ytterligare med tanke pé& hotet mot den allmdnna
sakerheten. Som ett led i 6 versynen bor kommissionen ligga fram en rapport for
Europaparlamentet och radet och undersdka mojligheterna att dverfora bestimmelserna om

ammoniumnitrat frin forordning (EG) nr 1907/2006 till denna fSrordning,

1 EGT L 204, 21.7.1998, s. 37.
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(33)

(34

(35)

Eftersom mélet for denna forordning, nimligen att begransa allménhetens tillgédng till
sprangdmnesprekursorer, inte i tillrdcklig utstrackning kan uppnas av medlemsstaterna och
det darfor, pa grund av begransningens omfattning, béttre kan uppnas pa unionsniva, kan
unionen anta dtgirder ienlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 1 fordraget om
Europeiska unionen. I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel gar denna

forordning inte utdver vad som adr nddvandigt for att uppna detta mal.

Enligt artikel 28.2 1 Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 45/2001 av
den 18 december 2000 om skydd for enskilda d& gemenskapsinstitutionerna och
gemenskapsorganen behandlar personuppgifter och om den fria rorligheten for sddana

uppgifter! har europeiska datatillsynsmannen avgett ett yttrande>.

Denna forordning star i § verensstimmelse med de grundldggande rittigheter och de
principer som erkdnns sdrskilt i Europeiska unionens stadga om de grundliggande
rattigheterna, sirskilt ratten till skydd for personuppgifter, naringsfrihet, ritten till
egendom och principen om icke-diskriminering. Medlemsstaterna bor tillimpa

forordningen 1 enlighet med dessa rittigheter och principer.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

EGT LS8, 12.1.2001, s. 1.
EUT C 101, 1.4.2011, s. 1.
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Artikel 1
Syfte

I denna forordning faststills harmoniserade regler for tillhandahdllande, inforsel, innehav och
anvindning av &mnen eller blandningar som kan missbrukas for olaglig tillverkning av
sprangdmnen, i syfte att begransa allménhetens tillgédng till dessa &mnen och blandningar och

sakerstdlla Amplig rapportering av misstinkta transaktioner i hela forsérjningskedjan.

Denna forordning paverkar inte tilldimpningen av andra, strdngare bestimmelser

1 unionslagstiftningen som avser de &mnen som fortecknas 1bilagorna.

Artikel 2
Tillimpningsomrade
1. Denna forordning &r tillimplig pd de &mnen som fortecknas 1 bilagorna och pa blandningar
och dmnen som innehaller dem.
2. Denna forordning ska inte tillimpas pa

a)  varor enligt definitionen iartikel 3.3 i forordning (EG) nr 1907/2006,

PE-CONS 48/12 IR/cc
DG B

15
SV



b)  pyrotekniska artiklar enligt definitionen iartikel 2.1 i Europaparlamentets och radets
direktiv 2007/23/EG av den 23 maj 2007 om utsldppande pa marknaden av
pyrotekniska artiklar!, pyrotekniska artiklar som enligt nationell lagstiftning ar
avsedda for icke-kommersiell anvindning av Foérsvarsmakten, de brottsbekdmpande
myndigheterna eller riddningstjdnst, pyroteknisk utrustning som omfattas av radets
direktiv 96/98/EG av den 20 december 1996 om marin utrustning?, pyrotekniska
artiklar som &r avsedda att anviindas inom flyg- och rymdindustrin eller tindhattar

avsedda for leksaker,

(c) ldkemedel somi legitimt syfte genom forskrivning gors tillgdngliga for en enskild

person ienlighet med tillimplig nationell lagstiftning.

Artikel 3
Definitioner
I denna forordning avses med
1. dmne: ett iamne iden mening som avses iartikel 3.1 i forordning (EG) nr 1907/2006,
2. blandning: en blandning 1 den mening som avses i artikel 3.2 i férordning (EG)
nr 1907/2006,
! EUT L 154, 14.6.2007, s. 1.
2 EGT L 46, 17.2.1997, 5. 25,
PE-CONS 48/12 IR/cc 16

DG B SV



vara: en vara i den mening som avses i artikel 3.3 i forordning (EG) nr 1907/2006,
tillhandahdllande: gora tillgdngligt antingen mot betalning eller kostnadsfritt,

inforsel: handlingen att fora in ett amne till en medlemsstats territorium antingen fran

en annan medlemsstat eller fran ett tredjeland,

anvdndning: alla former av bearbetning, formulering, lagring, behandling eller blandning,

inklusive tillverkning av en vara eller ndgot annat nyttjande,

enskild person: varje fysisk person somagerar i syften som inte dr knutna till hans eller

hennes niringsverksamhet, affarsverksamhet eller yrke,

misstdnkt transaktion: varje transaktion som ror de &mnen som fortecknas i bilagorna, eller
blandningar eller imnen som innehéller dessa, dven transaktioner i vilka professionella
anviandare deltar, om det finns rimliga skél att misstéinka att &mnet eller blandningen ar

avsedd for olaglig tillverkning av springdmnen.

ekonomisk aktér: varje fysisk eller juridisk person eller offentligt organ eller grupp av
sadana personer och/eller organ som levererar produkter eller tillhandahéller tjanster

pa marknaden,
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10.

springdmnesprekursorer som omfattas av restriktioner: ett iamne som fortecknas i bilaga I,
1koncentrationer som §verstiger de i den bilagan angivna gransviardena, samt en blandning
eller annat &mne 1 vilket ett sidant fortecknat &mne forekommer i koncentrationer o ver

angivna gransvarden.

Artikel 4

Tillhandahallande, inforsel, innehav och anvdndning

Springdmnesprekursorer som omfattas av restriktioner far inte tillhandahillas, eller inforas

av, innehas av eller anvdndas av enskilda personer.

Trots det somségs ipunkt 1 fir en medlemsstat bibehalla eller inrétta ett tillstindssystem
som medger att springimnesprekursorer som omfattas av restriktioner tillhandahélls eller
innehas av eller anvinds av enskilda personer, forutsatt att den personen erhéller, och pé
begiran uppvisar, ett tillstdnd att forvirva, inneha eller anvinda dem, utfirdat i enlighet
med artikel 7 av en behorig myndighet i den medlemsstat dér sprangdmnesprekursoren

som omfattas av restriktioner kommer att forvirvas, innehas eller anviandas.
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3. Trots vad som sigs i punkterna 1 och 2 fir en medlemsstat bibehalla eller inrétta
ett registreringssystem som medger att foljande sprangimnesprekursorer som omfattas av
restriktioner tillhandahalls eller innehas av eller anvinds av enskilda personer, om den
ekonomiska aktor som tillhandahaller dem registrerar varje transaktion ienlighet med de

ndrmare bestimmelser som faststills i artikel 8:

a)  Viteperoxid (CAS-nr 7722-84-1) i koncentrationer som dverstiger det gransvéarde

som foreskrivs ibilaga I, men inte §verstiger 35 viktprocent.

b)  Nitrometan (CAS-nr 75-52-5) 1koncentrationer som O verstiger det gransvirde som

foreskrivs ibilaga I, men inte overstiger 40 viktprocent.

c) Salpetersyra (CAS-nr 7697-37-2) ikoncentrationer som ¢ verstiger det grinsvéirde

som foreskrivs ibilaga I, men inte dverstiger 10 viktprocent

4. Medlemsstaterna ska till kommissionen anméla alla dtgirder somde vidtar isyfte att
genomfora nigot av de system som foreskrivs 1 punkterna 2 och 3. Anmélan ska ange de
sprangdmnesprekursorer som omfattas av restriktioner for vilka medlemsstaten foreskriver

ett undantag,

5. Kommissionen ska offentliggdra en forteckning 6 ver de atgirder som anmélts av

medlemsstaterna ienlighet med punkt 4.
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6. Om en enskild person avser att infora en springdmnesprekursor som omfattas av
restriktioner till en medlemsstats territorium och denna medlemsstat har gjort undantag
fran punkt 1 genom att tillimpa ett tillstindssystem ienlighet med punkt 2 och/eller
ett registreringssystem i enlighet med punkt 3 eller artikel 17, ska den personen se till att
den erhaller, och pé begéran for den behdriga myndigheten uppvisa, ett tillstind som

utfardats 1 enlighet med bestimmelserna iartikel 7 och som é&r giltigt 1den medlemsstaten.

7. En ekonomisk aktor som tillhandahdller en sprangimnesprekursor som omfattas av
restriktioner till en enskild person 1 enlighet med punkt 2 ska for varje transaktion krdva att
ett tillstdnd uppvisas eller, om den har tillhandahallits 1 enlighet med punkt 3, registrera
transaktionen, i enlighet med det system som faststillts av den medlemsstat diar den

sprangdmnesprekursor som omfattas av restriktioner tillhandahdlls.

Artikel 5
Mdrkning

En ekonomisk aktor som avser att tillhandahalla en enskild person sprangdmnesprekursorer som
omfattas av restriktioner ska se till att det pa forpackningen tydligt anges att enskilda personers
forvérv, innehav eller anvindning av denna sprangimnesprekursor omfattas av restriktioner enligt
artikel 4.1, 4.2 och 4.3, antingen genom att sjdlv fista en lamplig etikett eller genom att kontrollera
att en lamplig etikett finns.
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Artikel 6
Frivorlighet

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 1 andra stycket och artikel 13, och om inte annat
foreskrivs 1den hér forordningen eller 1 andra unionsréttsakter, ska medlemsstaterna, av skdl som
har samband med forebyggande av olaglig tillverkning av springdimnen, inte forbjuda, begrinsa
eller hindra tillhandahdllande av

(a) de @mnen som fortecknas i bilaga I i koncentrationer som inte dverskrider de grinsviarden

som faststills dar, eller

(b) de @mnen som fortecknas i bilaga IL.
Artikel 7
Tillstand
1. Varje medlemsstat som utfirdar tillstind till enskilda personer som har ett legitimt intresse

av att forvirva, infora, inneha och anvianda sprangdmnesprekursorer som omfattas av
restriktioner ska faststéilla regler for beviljande av det tillstdind som foreskrivs i artikel 4.2
och 4.6. Nir den behdriga myndigheten i medlemsstaten 6 verviger om den ska bevilja
tillstdnd ska den ta hiinsyn till alla relevanta omstindigheter, och sérskilt till om den
avsedda anviandningen av &mnet &r legitim. Tillstind ska vdgras om det finns rimliga skél
att ifrdgasitta att den avsedda anvdndningen dr legitim eller att anvindarens avsikter for

anvindningen av &mnet dr legitima.
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2. Den behoriga myndigheten far besluta hur tillstindets giltighet ska begrinsas, genom att
tillata att det fir anvindas en gang eller flera ginger under en period pa hogst tre ar.
Den behoriga myndigheten far aldgga tillstindsinnehavaren att fram till den tidpunkt d&
tillstandet upphor att gélla visa att villkoren for beviljande av tillstindet fortfarande ar
uppfyllda. Tillstindet ska innehalla uppgift om de sprangdmnesprekursorer som omfattas

av restriktioner for vilka det utfardats.

3. De behoriga myndigheterna fir krdva att de som ansdker omtillstdnd betalar en avgift for

sin ansokan. En sddan avgift fir inte 6verstiga kostnaderna for att behandla ansdkan.

4. Den behoriga myndigheten far dra in eller aterkalla tillstindet om det finns rimliga skal att

anta att villkoren for beviljande av tillstindet inte lingre dr uppfyllda.

5. Overklaganden av beslut som fattats av den behdriga myndigheten och tvister som giller
uppfyllandet av tillstdndsvillkoren ska behandlas av ett lampligt organ som &r ansvarigt

enligt nationell lagstiftning.

6. Tillstdnd som beviljats av de behdriga myndigheterna i en medlemsstat fir erkénnas
i andra medlemsstater. Kommissionen ska, senast den ...~ efter samrad med den stindiga
kommittén for prekursorer, utarbeta riktlinjer om tekniska detaljer i tillstinden i syfte att
underlitta dmsesidigt erkdnnande av tillstind. Dessa riktlinjer ska ocksé innefatta
information om vilka uppgifter som ska ingd i tillstind som géller for inforselnav
sprangdmnesprekursorer som omfattas av restriktioner, inklusive ett utkast till hur saddana

tillstdnd ska utformas.

*

EUT: Viénligen for in datum: 18 minader efter denna férordnings ikrafttradande.
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Artikel 8

Registrering av transaktioner

1. Enskilda personer ska, med avseende pa registrering enligt artikel 4.3, identifiera sig med

hjdlp av en officiell identitetshandling.

2. Registret ska omfatta 4tminstone foljande uppgifter:

a)

namn, adress och 1 forekommande fall antingen identifieringsnummer for den

enskilda personen eller dennes officiella identitetshandlings typ och nummer,

b) namnet pa dmnet eller blandningen, inklusive dess koncentration,
¢) kvantiteten av @&mnet eller blandningen,
d) denavsedda anvindning av 4mnet eller blandningen som den enskilda
personen upp givit,
e) datumochort for transaktionen,
f)  denenskilda personens underskrift.
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Registreringen ska bevaras under fem ar frdn transaktionsdagen. Under den perioden ska

registret stdllas till forfogande for granskning pa begiran av de behdriga myndigheterna.

Registret ska foras pd papper eller ett annat varaktigt medium och ska stéllas till
forfogande for granskning nir som helst under hela den period som faststills 1 punkt 3.

Alla elektroniskt lagrade uppgifter ska
a) stimma dverens med formatet och innehéllet 1 motsvarande pappershandlingar, och
b)  vara littillgédngliga vid varje tidpunkt under hela den period somavses ipunkt 3.
Artikel 9
Rapportering av misstdnkta transaktioner och av forsvinnanden och stélder

Misstinkta transaktioner som omfattar de &mnen som fortecknas ibilagorna, eller som
omfattar blandningar eller imnen som innehdller dessa, ska rapporteras i enlighet med

denna artikel

Varje medlemsstat ska inrétta en eller flera nationella kontaktpunkter med ett tydligt
angivet telefonnummer och en tydligt angiven e-postadress for rapportering av

misstiankta transaktioner.
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3. Ekonomiska aktorer far forbehalla sig ritten att vigra att genomfora den misstinkta
transaktionen och ska utan oskidligt drojsmél rapportera transaktionen eller forsoket till
transaktion om mojligt inklusive kundens identitet, till den nationella kontaktpunkten iden
medlemsstat dir transaktionen genomfordes eller dar ett forsok att genomfora den gjordes
omde har rimliga skil att anta att en planerad transaktion som omfattar en eller flera av de
amnen som fortecknas ibilagorna, eller som omfattar blandningar eller imnen som
innehéller dem, &r en misstinkt transaktion, med beaktande av alla omstandigheter, sdrskilt

omden potentiella kunden
a) uttrycker sig vagt om dmnets eller blandningens tilltdnkta anvindning,

b) inte verkar kdnna till imnets eller blandningens tilltdnkta anvindning eller inte kan

forklara den pa ett trovardigt sitt,

c) avser att kopa d&mnen i midngder, kombinationer eller koncentrationer av Amnen som

ar ovanliga for privat anvindning,
d)  édrovillig att visa upp identitetsbevis eller handling som styrker bostadsort eller
e) insisterar pa att anvinda ovanliga betalningsmetoder, sasom stora belopp 1 kontanter.

4. Ekonomiska aktorer ska ockséd rapportera betydande forsvinnanden och stolder av @&mnen
som fortecknas 1 bilagorna och av blandningar eller amnen som innehdller sddana &mnen
till den nationella kontaktpunkten i den medlemsstat dar forsvinnandet eller stolden har

agt rum.
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5. For att underlitta samarbetet mellan behdriga myndigheter och ekonomiska aktorer ska
kommissionen efter samrdd med den stindiga kommittén for prekursorer senast den ...~
utarbeta riktlinjer till stod for den kemiska forsorjningskedjan och i forekommande fall for

de behoriga myndigheterna. Riktlinjerna ska sdrskilt innehalla foljande:

a)  Information om hur misstdnkta transaktioner kan kénnas igen och rapporteras,
1 synnerhet ndr det giller koncentrationer och/eller kvantiteter av &mnen fortecknade

ibilaga II under vilka det i allmdnhet inte behdvs ndgon atgard.

b)  Information om hur betydande forsvinnanden eller stdlder kan kéinnas igen

och rapporteras.
¢) Annan information som kan anses vara till nytta.
Kommissionen ska regelbundet uppdatera riktlinjerna.

6. De behoriga myndigheterna ska se till att de riktlinjer som anges i punkt 6 regelbundet
sprids pa ett sdtt som de behoriga myndigheterna anser vara lAimpligt med hénsyn till

riktlinjernas mél.

*

EUT: Viénligen for in datum: 18 minader efter denna férordnings ikrafttradande.
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Artikel 10
Uppgiftsskydd

Medlemsstaterna ska se till att behandling av personuppgifter som sker genom tillimpning av denna
forordning ar forenlig med direktiv 95/46/EG. Medlemsstaterna ska sérskilt se till att

direktiv 95/46/EG f6ljs vid sddan behandling av personuppgifter som krédvs i frdga om tillstdnd
enligt artiklarna 4.2, 4.6 och 7 i denna forordning eller for registrering av transaktioner enligt
artiklarna 4.3, 8 och 17 i denna forordning och vid rapportering av misstinkta transaktioner enligt

artikel 9 idenna forordning.

Artikel 11
Pafoljder

Medlemsstat ska faststédlla regler om péafoljder tillimpliga pa 6vertridelser av denna forordning och
ska vidta alla nddvandiga atgirder for att se till att dessa pafoljder tillimpas. De foreskrivna

pafoljderna ska vara effektiva, proportionella och avskrackande.
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Artikel 12

Andring av bilagorna

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter ienlighet med artikel 14 om
andring av grinsvirdena 1 bilaga I 1 den man det dr nodvindigt for att ta hdnsyn till
utvecklingen i fraga om missbruk av &mnen som springdmnesprekursorer eller pa grundval
av forskning och forsok samt tilldgg av &mnen till bilaga II nir det &r nodvandigt for att ta
hdnsyn till utvecklingen i fraga om missbruk av &mnen som sprangdmnesprekursorer.
Kommissionen ska, som ett led 1 forberedelserna av de delegerade akterna striava efter att

samrada med berorda aktorer, sdrskilt inom den kemiska industrin och detaljhandeln.

Omdet, vid en plotslig andring av riskbeddmningen 1 frdga om missbruk av &mnen for
olaglig tillverkning av spraingdmnen, dr nddvandigt pa grund av tvingande skal till
skyndsambhet, ska det forfarande som foreskrivs iartikel 15 tillimpas pé delegerade akter

som antas enligt den hér artikeln.

Kommissionen ska anta en separat delegerad akt for varje dndring av gransvéirdena
ibilaga I och for varje nytt imne som ldggs till ibilaga I1. Varje delegerad akt ska grundas
pd en analys som visar att Andringen, med vederborlig hinsyn tagen till de efterstrdvade
mélen, inte 4r dgnad att leda till oproportionella bordor for ekonomiska aktorer

eller konsumenter.
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Artikel 13
Skyddsklausul

Om en medlemsstat har rimliga skél att anta att ett visst imne som inte fortecknas
1bilagorna kan anvdndas for olaglig tillverkning av sprangdmnen far den begrdnsa eller
forbjuda tillhandahéllande, innehav och anvindning av det @mnet eller av blandningar eller
amnen som innehéller det, eller foreskriva att &mnet ska omfattas av rapportering om

misstankta transaktioner 1 6 verensstimmelse med artikel 9.

Om en medlemsstat har rimliga skl att tro att ett visst imne som fortecknas ibilaga [ kan
anviandas for olaglig tillverkning av springimnen i en koncentration som ér ligre dn det
grinsviarde som anges i bilaga I fir den ytterligare begrinsa eller forbjuda
tillhandahallande, innehav och anvindning av det Amnet genom att faststélla

ett lagre gransvérde.

Om en medlemsstat har rimliga skl att faststélla ett grinsvarde o ver vilket ett imne som
fortecknas ibilaga II bor omfattas av de begransningar som 16 vrigt giller for
sprangdmnesprekursor som omfattas av restriktioner, far den begrédnsa eller forbjuda
tillhandahdllande, innehav och anvindning av det &mnet genom att faststdlla en hogsta

tilliten koncentration.
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En medlemsstat som begrinsar eller forbjuder Amnen i 6 verensstimmelse med
punkterna 1, 2 eller 3 ska omedelbart underritta kommissionen och de dvriga

medlemsstaterna om detta samt ange sina skal

Mot bak grund av den information som meddelats enligt punkt 4 ska kommissionen
omedelbart undersoka om det bor utarbetas dndringar av bilagorna i 6 verensstimmelse
med artikel 12.1 eller utarbetas ett lagstifiningsforslag om dndring av bilagorna.

Den berérda medlemsstaten ska nér det dr lampligt dndra eller upphéva sina nationella

atgarder for att beakta sddana dndringar 1bilagorna.

Senast den ..." ska medlemsstaterna underritta kommissionen om befintliga nationella
atgarder som begrinsar eller forbjuder tillhandahdllande, innehav och anvindning av
ett &mne eller av blandningar eller amnen som innehdller det av det skilet att det kan

anvindas for olaglig tillverkning av sprangdmnen.

Artikel 10

Utévande av delegering

Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehéll for de villkor

somanges 1 denna artikel.

*

EUT: Viénligen for in datum: tre manader efter denna forordnings ikrafttridande.
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2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses 1 artikel 12 ska ges till kommissionen
for en period av fom ar frin och med ...". Kommissionen ska utarbeta en rapport om
delegeringen av befogenhet senast nio ménader fore utgdngen av perioden av fem ar.
Delegeringen av befogenheter ska genom tyst medgivande forlingas med perioder av
samma lingd, om inte Europaparlamentet eller rddet motsitter sig en sddan forlingning

senast tre manader fore utgdngen av perioden i fraga.

3. Den delegering av befogenhet som avses iartikel 12 far nir som helst aterkallas av
Europaparlamentet eller rdet. Ett beslut om éterkallelse innebér att delegeringen av den
befogenhet som anges i beslutet upphor att gilla. Beslutet far verkan dagen efter det att det
offentliggors 1 Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare ibeslutet angivet

datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har tritt i kraft.

4. Sa snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet

och radet denna.

5. En delegerad akt som antas enligt artikel 12 ska trdda ikraft endast om varken
Europaparlamentet eller rddet har gjort invindningar mot den delegerade akten inom
en period pad tvd manader frin den dag da akten delgavs Europaparlamentet och radet, eller
ombade Europaparlamentet och radet, fore utgingen av den perioden, har underrattat
kommissionen om att de inte kommer att invdnda. Denna period ska forkingas med

tvd minader pa Europaparlamentets eller radets initiativ.

*

EUT: Viénligen for in dagen for denna forordnings ikrafttrddande.
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Artikel 15
Skyndsamt forfarande

1. Delegerade akter som antagits enligt denna artikel ska trida i1 kraft utan drojsmél och ska
tillimpas sd linge ingen invandning gors ienlighet med punkt 2. Delgivningen av
en delegerad akt till Europaparlamentet och radet ska innehalla en motivering till varfor det

skyndsamma forfarandet tillimpas.

2. Savil Europaparlamentet somradet fir invinda mot en delegerad akt i enlighet med det
forfarande som avses 1 artikel 14.5. I ett sddant fall ska kommissionen upphédva akten utan

drojsméil efter det att Europaparlamentet eller rédet har delgett sitt beslut om invindning.

Artikel 16

Overgdngsbestimmelse

Innehav och anvindning av sprangdmnesprekursorer som omfattas av restriktioner ska vara tillatet

for enskilda personer till och med den ...".

*

EUT: Viénligen for in datum: 36 minader efter denna férordnings ikrafttradande.
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Artikel 17

Gdllande registreringssystem

En medlemsstat som, den ...~ har infort ett system enligt vilket ekonomiska aktorer ar skyldiga att
registrera transaktioner genom vilka en eller flera sprangdmnesprekursorer som omfattas av
restriktioner tillhandahalls enskilda personer, fir avvika fran artikel 4.1 och 4.2 genom att tillimpa
det registreringssystemet i enlighet med artikel 8 pd vissa eller samtliga amnen som fortecknas

ibilaga I. Bestimmelserna iartikel 4.4—4.7 ska gélla itillimpliga delar.

Artikel 18
Oversyn

1. Kommissionen ska senast den ...~ till Europaparlamentet och radet dverkimna en rapport,

vilken ska behandla
a)  eventuella problem som uppstatt till f61jd av tillimpningen av denna forordning,

b) fragan omdet dr onskvért och mojligt att stdrka och harmonisera systemet ytterligare
med tanke pd hotet mot den allménna sikerheten till f61jd av terrorism eller annan
allvarlig brottslighet, med beaktande av medlemsstaternas erfarenheter av denna
forordning, inbegripet brister i sdkerheten som upptickts, med beaktande av
kostnaderna och fordelarna for medlemsstaterna, de ekonomiska aktorerna och andra

berorda aktorer,

*%

EUT: Vinligen for in dagen for denna forordnings ikrafttradande.
EUT: Viénligen for in datum: 54 minader efter denna forordnings ikrafttradande.

*

PE-CONS 48/12 IR/cc 33
DG B SV



c) frdgan omdet ar dnskvirt och mojligt att utvidga denna forordnings
tilldimpningsomrade till att omfatta yrkesméassiga anvindare, med beaktande av de

bordor som aldggs ekonomiska aktdrer och med hinsyn till denna forordnings mal,

d) frdgan omdet dr 6nskvirt och mojligt att i bestimmelserna om rapportering av
misstinkta transaktioner, forsvinnanden och stolder inkludera icke fortecknade

sprangdmnesprekursorer.

2. Kommissionen ska senast den ...~ till Europaparlamentet och radet 6verkimna en rapport
1 vilken man behandlar mdjligheterna att 6 verfora relevanta bestimmelser om

ammoniumnitrat ffdn forordning (EG) nr 1907/2006, till den hir fSrordningen.

3. Omdet dr lampligt, och mot bakgrund av de rapporter som avses i punkterna 1 och 2, ska
kommissionen ldgga framett lagstiftningsforslag for Europaparlamentet och radet, sé att

forordningen kan dndras.

*

EUT: Vénligen for in datum: 24 minader efter dagen for denna forordnings ikrafttradande.
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Artikel 19
lkrafttrdadande

Denna forordning trider ikraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts

i Europeiska unionens officiella tidning. Den ska tillimpas fran och med den ...~

Denna forordning dr till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.

Utfirdad 1...
Pa Europaparlamentets vdgnar Pa rddets vignar
Ordforande Ordforande

*

EUT: Viénligen for in datum: 18 minader efter denna férordnings ikrafttradande.
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BILAGA 1

Amnen som isig eller i form av blandningar eller imnen som innehiller dem fir inte tillhandahillas

enskilda personer i koncentrationer som dverstiger de grinsvirden som anges nedan

Amnets namn och nummer |Grinsvirde KN-nummer for KN-nummer for en

iregistret for Chemical isolerade kemiskt blandning utan

Abstracts Service (CAS-nr) definierade foreningar |bestandsdelar
som uppfyller kraven |(t.ex. kvicksilver, ddla
1 anmérkning 1 metaller eller séllsynta
till kapitel 28 jordartsmetaller eller
respektive 29 radioaktiva &mnen) som
iKombinerade innebdr klassificering
nomenk laturen’ under ett annat

KN-nummer!

Viteperoxid 12 viktprocent 2847 00 00 3824 90 97

(CAS-nr 7722-84-1)

Nitrometan 30 viktprocent [2904 20 00 3824 90 97

(CAS-nr 75-52-5)

Salpetersyra 3 viktprocent 2808 00 00 382490 97

(CAS-nr 7697-37-2)

Kaliumklorat 40 viktprocent {2829 19 00 3824 90 97

(CAS-nr 3811-04-9)

Kaliumperklorat 40 viktprocent |2829 90 10 3824 90 97

(CAS-nr 7778-74-7)

Natriumklorat 40 viktprocent {2829 11 00 382490 97

(CAS-nr 7775-09-9)

Natriumperklorat 40 viktprocent {2829 90 10 3824 90 97

(CAS-nr 7601-89-0)

! Kommissionens forordning (EG) nr 948/2009 (EUT L 287, 31.10.2009, s. 1).
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Amnen som isig eller i form av blandningar eller imnen som innehéller dem, fr vilka misstéinkta

BILAGA 11

transaktioner omfattas av skyldigheten att rapportera

Amnets namn och nummer
iregistret for Chemical Abstracts
Service (C AS-nr)

KN-nummer {0r isolerade
kemiskt definierade
foreningar som uppfyller
kraven 1 anmérkning 1

till kapitel 28, anméarkning 1
till kapitel 29 respektive
anmérkning 1 b

till kapitel 31 i Kombinerade

KN-nummer for blandningar
utan bestandsdelar

(t.ex. kvicksilver, ddla
metaller eller séllsynta
jordartsmetaller eller
radioaktiva &mnen) som
innebér klassificering under
annat KN-nummer"

nomenklaturen'
Hexamin 292129 00 3824 90 97
(CAS-nr 100-97-0)
Svavelsyra 2807 00 10 3824 90 97
(CAS-nr 7664-93-9)
Aceton 2914 11 00 3824 90 97
(CAS-nr 67-64-1)
Kaliumnitrat 2834 21 00 3824 90 97
(CAS-nr 7757-79-1)
Natriumnitrat 3102 50 10 (naturligt) 3824 90 97
(CAS-nr 7631-99-4)

3102 50 90 (annat) 3824 90 97
Kalciumnitrat 2834 29 80 3824 90 97
(CAS-nr 10124-37-5)
Kalciumammoniumnitrat 3102 60 00 3824 90 97
(CAS-nr 15245-12-2)
Ammoniumnitrat 3102 30 10 (i vattenlosning) |3824 90 97
(CAS nr 6484-52-2)
[ien koncentration pa 3102 30 90 (annat)
16 viktprocent kvéve eller hogre
1 forhallande till
ammoniumnitratet |
! Férordning (EG) nr 948/2009.
PE-CONS 48/12 IR/cc
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